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	Odůvodnění hodnocení práce:

Práce zkoumá na podkladu časově vymezeného korpusu článků sportovního zpravodajství jazykové a stylistické prostředky vyjadřování sportovního úspěchu. Vychází přitom z postupů diskursivní analýzy a Trierovy teorie sémantických polí.
Text má celkově velmi dobrou jazykovou úroveň, již jen ojediněle naruší chyby především v oblasti syntaxe (souřadné spojky) či deklinace adjektiv. Autorka dodržuje citační normu, místy však odkazuje na celé články či pasáže originálního textu, kde bychom spíše očekávali udání přesného místa. Se zdroji pracuje solidně, v případě prezentace deníku Frankfurter Allgemeine Zeitung (str. 35) však bylo zapotřebí dát najevo více distance (např. pomocí konjunktivu), aby text nevyzníval jako sebeprezentace těchto německých novin. 
[bookmark: _GoBack]Po obsahové stránce má být práce aplikací (Trierovy) teorie sémantických polí. V tomto ohledu mohl být učiněn pokus uvést doložené pojmy do vzájemného vztahu, tak, aby vynikla strukturace zkoumaného sémantického pole. (Možná by bylo na základě toho cosi objeveno o rozdílnosti obou zkoumaných periodik, jež se vyznačují odlišnými okruhy čtenářů). Takto spočívá význam práce v tom, že je – důkladným a téměř vždy správně lingvisticky analyzovaným – výčtem synonym, resp. hyponym. 


	Otázky k obhajobě:

Wenn man einen Menschen Chinesen nennt, halten Sie das für eine Metonymie (41)?

Was verstehen Sie unter der Formulierung äußeres Konzept (S. 23)?

Inwiefern sei sorgen ein transitives Verb (38)?

Wie lesen Sie syntaktisch die Formalisation „j-n auf Platz zwei vorrücken? Bedeutet das, dass vorrücken transitives Verb sei (S. 51)?


	Celkové hodnocení[footnoteRef:1]* [1: * Výsledná známka není aritmetickým průměrem jednotlivých kritérií hodnocení práce.] 
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